Wez do rãczi

Muzyka, słowa i tłumaczenie z kaszubskiego: Tomasz Fopke

Jes w sztãdze ùczënic tã rzecz

Chòc chtos „niemòżlëwé” ce rzekł

Jak z kamienia wëcësnąc sok ...

I ùzdrzec, czë rańt kùgla mô ...

Czej chcesz sã przekònac

Mùszisz spróbòwac

Nôlepi zrobic tak no:

Le wez do rãczi, wez!

Tej wnetk pòczëjesz, że

To mô swój szëk i cwëk

Le wez do rãczi, wez!

Jak zasôc, bë wzeszło, béł brzôd?

Czë dobri mdze òkrãgłi stół?

To prôwda, że wôrto kłasc rór

Na dakù a mądri je szur ...?

Że kòżëch ceplészi?

Krizys je miészi?

Zbadéruj, brace to sóm!

Le wez do rãczi ...

Na rãbë wëkrãpac bë szło?

Szesnôsté dô radã wzniesc skło?

Òd wãgla dzél lżészi je torf?

Co mòżna òbôczëc przez sztof?

Czë milszé kòchanié

Pò całowanim?

Wiedzec mdzesz flot to i no ...

Le wez do rãczi ...

Weź do ręki

Jesteś w stanie to uczynić na przekór tym, którzy twierdzą: „to niemożliwe”

Jak wycisnąc sok z kamienia...

I ujrzeć kant kuli...

Gdy chcesz się przekonać musisz spróbować

Najlepiej zrób to tak:

Tylko weź do ręki, weź!

I wnet poczujesz, że to ma swój szyk i sens

Tylko weź do ręki, weź!

Jak zasiać, by wzeszło, przyniosło owoc! Czy dobry będzie okrągły stół? Czy to prawda, że warto dachy kryć strzechą a szczur jest inteligentnym zwierzakiem? Że kożuch cieplejszy! Kryzys mniejszy?

Zbadaj to bracie, sam!

Tylko weź do ręki, weź!

Czy da się wywrócić na nice?

Czy można po raz szesnasty wznieść toast? Torf jest ciut lżejszy od węgla? Co da się zobaczyć przez materiał? Czy pocałunek orkasi miłość ? Szybko dowiesz sie tego i owego...

Tylko weź do ręki, weź!

